CAMILO JOSE CELA ™
Husveéti bal

Letoltheto:

Ezen a délutan koran befejezddott a bikaviadal, &m az eldkeldségek még egy darabig a
Kozséghaza erkélyén maradtak és a langaléta sihedereket nézték, akik oly nagy
buzgalommal martogattdk szandaljukat a csillogd verbe, hogy a lanyokra kacsintani is
elfelejtettek. Nemhidba tartja azt a szdbeszed, hogy a doglétt bika vérével itatott
szandal nem kopik el. Ha pedig a bika vére a torreddoréval vegylil, a belémeritett cipd
a vilagvégéig elnylihetetlen lesz. Meglett csaladapak bizonygatjak: 6k bizony maig is
azt a cip6t hordjak, amelyet Chepa del Escorial vérében aztattak meg, noha annak mar
hiszegynehany éve. Még a Kdztarsasag idején dofte agyon egy tarka bika, akarcsak ma
szegeny Horchatero Chicét.

A fiuk ¢és a lanyok még kiilon-kiilon sétalgatnak és csak az innensék kozelednek
egymashoz vagyakozd, kivancsi szemmel. A zenekar lassacskan 0sszeverddik, razendit
a balt megnyité pasodoblére, s akkor, mintha varazspalca intene, a lanyok tancra
perdilnek egymassal. Vallukat ringatjak, sasszét 1épnek, kecsesen forognak. A vasartér
folé illatfelhd emelkedik, kolni €s majolika illat. A vakmerdbb legények koziil
néhanyan hozzajuk sodrdodnak, megbontjak a lanyparokat; az édes bizonytalansag répke
pillanatai ezek a péarvalasztas szivdobogtatdé izgalmaval. A legények szaja sarkaban
cigarettacsutka fityeg, kezlikben kurtacska sipkat tartanak, hallgatagon, méltosaggal
ropjak a tancot, mikdzben ovatosan fogjak a lany derekat és lopott pillantdsokat vetnek
rd. A szomszéd falubeliek rendszerint a merészebbek, veliik konnyli szdba elegyedni.

— Tudja-e, kislany, hogy csuda jol tancol?
A lany mosolyog.
— Eridjen mar! Hiszen én csak arra lepek, amerre maga megy.

A legény hetykén kidilleszti a mellét, a lany szemét keresi, de az riadt nyulként
menekil tdle.

— Hogy hivjak? — kérdi a legeny.

— Ejnye, de kivancsi!

Es hiaba eréskodik a fin, mindig ezt kapja valaszul, végiil mar esdeklé szemmel
kéri, hogy mondana meg.

— Nem vagyok én kivancsi...
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— Akkor meg minek keérdi?

— Kérdem, hogy a nevén szolithassam. Hat nem arulja el?

A zenekar mar kering6t jatszik, 6k ketten szinte repiilnek a hullamzo6 dallamra.

— Miért ne mondanam meg? — szol a lany. — Paquitanak hivnak.

Vallomasa utan picit elpirul, a fejét is elforditja.

— Ez keringd, nem hallja? Ne szorongasson ugy...

A kering6t pasodoble koveti, a pasodoblét masik keringd. Kozben valamennyiiik
szamara nagy 0romet okoz egy-egy szaggatott, fecskeszarnyalasu fox.

Lassacskén ellankadnak a parok, a lanyok kedves grimaszokat véagnak, ha rovid
pillanatokra megpihennek, bevalljak, bizony elfaradtak. De ma tancolni kell, ma
viddmnak kell lenni, ma van a husvéti bél, ilyenkor szégyen lenne petrezselymet arulni.
A széles vasartéren mar bombostiit se lehet elejteni, aki csak €l és egészséges mind
idegytlik a falubdl, a padokon, balkonokon, keritések hegyiben, mindeniitt emberek.
Lépni, de még Iélegzetet venni se konnyli. Az Oregek a kerités tovében locara
telepednek, vizsla szemmel figyelik a lanyokat és mindegyiket megszoljak. Valahol
szerencsearus kiabal: ,,Proba-szerencse! Egy hatos az ara!” Réztrombitak harsognak:
LItt a cirkusz, a madridi cirkusz! Csak egy napig a madridi cirkusz!” A félszemu
fankarus karogo hangon slteményeit kinalja: ,,Friss, ropogos... Friss, ropogos...” Egy
kacska koldus pipaszar labszérait mutogatja a riadtan almélkodo gytlekezetnek és
reszketd kézzel nyujtja kalapjat az adakozoknak.

Mikorra mar a délutan sziirkiilik, sorra felgyulnak a pislogd lampionok, tiizijaték
puffan és a mulatozok fiilsiketitd éljenzését a Kasztenyettes Spanyolorszag vérpezsditd
dallama kiseri. De hirtelen, mintha csoda torténne, elhalkul a larma, a fullaszto
csondben tisztan halljak a porul jart Horchatero Chico fajdalmas nydgését, aki félholtan
hanykolddik a Kozséghdzan. A sovany bdrsezlont sird parasztok alljak koriil meg a vén
doktor. Azt mondja, mar reménytelen.

Kinn, a jokedv piros, z0ld fényecskei ismét fellobbannak. Folytatodik a tanc,
folytatddnak a tréfalkozasok. Fogai kozt félig ragott birkacombbal kébor kutya
stindorog a topogod labak kozott és a fOvarosbol leutazott két zsebmetszd egymasnak
falazva dolgozik a Café Madrilefioban.

A legény mar kemenyebben fogja a lanyt, bizalmasan suttog a fiilébe.

— En nem ideval6si vagyok. Collad6bol ruccantam ét...

Paquita lecsukja hosszu pillait, mint egy hercegnd, kacérkodik.

— Huh, micsoda iszakos népseg lakik arrafelé!

— Hat — rostelkedik a legény —, az meglehet. De azok csak a falurosszai. ..

— Hat, én nem is mondtam, hogy maga... — évddik a lany kacaraszva.

Amott, a pardkia elétt, a siildélanyok korbeallnak, vékony karocskajukbdl lancot
fliznek és nagyokat nevetve csipds dalocskakat énekelnek. De a ratarti rekrutdk még itt
is hazafias marsokat fijnak, az még a kisebbik baj, hogy gyalogosok, amibdl tucatnyi
jut egy markolasra, hanem ott hibazik, hogy éktelenil hamisan fajjak. Egy
tenyérbemdszo képti siheder ezt kozli is veliik, azutan felkdti a nyualcip6t.

Amint a vasartérre leszall az est, a legény kérdezdskddése is csintalanabb.

— Mondja kislany, van-e mar vdlegénye?

— Aztan mit erdekli az magat? — nyelvel a lany, és piros szajat egyszer biggyeszti,
masszor édesen csucsoriti.

Egy hordo tetején valami reészeg prédikal, de senki se figyel ra. Tul a vasartéren
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mar az éjszaka fliszagl szele suhintja végig a vargabetiis utcacskakat.

Hanem egyszerre mindenki fllelni kezd, szajrél-szajra roppen a szomoru suttogas,
hogy megkondult a Iélekharang a toronyban. A nagy zsivajban hallani sem lehet.

Horchatero Chico, aki Colmenasban sziiletett ¢s ndtlen volt ¢€s huszonnégy
esztendds dalias legény, szegény Horchatero Chico kilehelte a lelkét.

— Aztan - kérdezi a legény —nem Kkeverem hirbe, hogy egész este magaval
tancolok?

A lany nem szol, csak gyongyozden felkacag, hozzasimul. A legény zavarba jon,
nagyokat nyel és lopva az OGregek felé pislant, ahol mar bujik is 6ssze néhany
feketekend0s fej. Hej, ravaszak az dregek, mindent észrevesznek!

A legény a bajuszat gyomkaodi és kinyogi végre:
— Akkor hat, megengedi, hogy... tegezzelek?...

Azutdn ¢jfelet iit a harang, hazaszélednek a mulatozok, a zenekar is felcihelddik, de
még sokaig, sokaig vig dalolas jarja az utcadkon. A parocska egy homalyos szégletbe
bujik, ahol olyan gyonyoriiséggel olelgetik egymadst, mint a faliszOnyegek butacska
pasztorfiui és pasztorlanykai.

Elcsattan egy csok és almos denevér roppen el a satrak lobogo ponyvai felett.

TABAK ANDRAS FORDITASA

* Camilo José Cela (1916-2002) jelentds huszadik szazadi spanyol prézairo. Regényeit,
novellait sok nyelvre leforditottdk, magyarul eddig harom novellaja jelent meg. A
Falusi bal gallego életkép a falusi targyu Gallego és bandaja cimii 1956-ban megjelent
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